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D DAY LANDING BEACHES
MONT SAINT-MICHEL

200 km / 124 miles e
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Stages, 230 km / 143 miles

3 possible starting points
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This itinerary, to discover the historical and cultural heritage, connects the major
sites of D-Day Landing beaches to Mont Saint-Michel. On the way, crisscrossing
through the marshes and the bocage, you will appreciate the Norman natural
heritage. Accessible for everyone, this cycling itinerary alternates green ways,
for over half of the trail and country roads. It offers a choice of three departure
points: Arromanches-les-Bains, Port-en-Bessin-Huppain, Utah Beach. A
complete and captivating itinerary by bike to appreciate the key curiosities of

Normandy...
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USEFUL INFORMATION

The different services and providers featured have been chosen
for the quality of the services provided to cyclists. In no way does

it provide a comprehensive list. As a priority, it aims to meet the
expectations of a clientele of individual or group, organizing their
stay on the itinerary alone or via operators.

DIFFICULTIES
OF THE ITINERARY

The D-Day — Mont Saint-Michel cycling trail is an
itinerary designed to suit everyone. The trail’s few
challenges are stated in the differences

of altitude on the stage profile.

BIKE AND
AREA TYPES

This cycling trail is made up of a variety of areas :
quiet shared roads, bike paths, green lanes (on-
site lane away from road traffic). A moutain bike
is best for this itinerary. (Please see area types on
page 2)

BIKE RENTAL
COMPANIES

Among the following bike rental companies :

® Some of them have a pick up and drop off place
directly on the shop ;

e Some of them deliver bikes at your starting point
and pick them up on your arrival.

Loc Vélo
Rue d’Audrieu, 14400 BAYEUX

Contact them to know their options and services.
06 46 34 37 21 / locvelo@hotmail.fr
www.locvelo.fr

Relay points: Port-en-Bessin, Bayeux,
Arromanches-Les-Bains, Utah Beach, Carentan,
Ducey, Avranches

Vélos location

Impasse de I'lslet, 14400 BAYEUX

02 31 92 89 16 / locationvelosbayeux@gmail.com
www.velosbayeux.com

Cycles des Marais

ZA du Foirail, Route Américaine, Carentan,
50500 CARENTAN-LES-MARAIS

02 33 42 30 28 / yann.vasselin@hotmail.fr

Esprit Vélo Agneaux
62 Le Flanquet
50180 AGNEAUX

02 33756585

Base de Canoé - ASEV
écluse, 50890 CONDE-SUR-VIRE
0233552084 /023357 3366

Garage Prieur

Route de Vire, 50140 LE NEUFBOURG

02 33 59 00 14 / michelprieur.gge@orange.fr
www.garage-mortain-prieur.fr

Wareega

ZA de la Fosse aux Loups,

50600 SAINT-HILAIRE-DU-HARCOUET
02 61 90 00 10/ contact@wareega.com
www.wareega.com

Vélo Emeraude

5170 PONTORSON

06 58 02 24 61 / contact@velo-corsaire.fr
www.velo-corsaire.fr

TRAIN & BIKES

There is no charge for carrying bikes on TER,
regional trains : bikes are suspended or placed
in a dedicated space. The departure and arrival
towns on the itinerary have been chosen to allow
return by TER to your departure point :

e Bayeux train station:
TER Caen / Rennes, TER Caen / Cherbourg

e Carentan train station:
TER Caen / Rennes, TER Caen / Cherbourg

¢ Saint-L6 train station:
TER Caen / Rennes

¢ Avranches train station:
TER Caen / Rennes

¢ Pontorson train station:
TER Caen / Rennes

Return with correspondences,
Vire train station : National line Paris/Granville.

Taking a bike with you on a national line is more
complicated. You need to book in advance and
pay a fee. Bikes must be carried in a protective

cover, as well.

Information www.velo.sncf.com
Timetable and fares on www.oui.sncf

Accueil vélo is a national brand
providing reception and high-quality
services to cyclists along cycle routes.

Cyclo services is a local commitment
providing reception and high-quality
services to cyclists along the Cycling
trail D-Day landing beaches / Mont
Saint-Michel.

TOURIST OFFICES
ON ROUTE

BAYEUX Baye_ux Int.ercom
BESSIN Tourist office
TOURISME . .
" www.bayeux-bessin-tourisme.com

¢ Arromanches-les-Bains office
2 rue Maréchal Joffre,
14117 ARROMANCHES-LES-BAINS
02 31 22 36 45 / arromanches@bayeux-tourism.com

¢ Port-en-Bessin office

Quai baron Gérard, 14520 PORT-EN-BESSIN-HUPPAIN

02 31 22 45 80 / port@bayeux-tourism.com

* Bayeux office
Pont Saint Jean, 14400 BAYEUX
02 31 51 28 28 / info@bayeux-tourism.com

Isigny-Omaha
Tourist office
www.isigny-omaha-tourisme.fr

=iy,

* Omaha Beach office

Rue Bernard Anquetil, 14710 ST-LAURENT SUR MER
02 31 21 46 00 / accueil@isigny-omaha-tourisme.fr

Seulles Terre et Mer
Tourist office
www.seulles-terre-mer.fr

Terre et Mer

¢ Tilly-sur-Seulles office
1 rue de Juvigny, 14250 TILLY-SUR-SEULLES
02 31 08 31 62 / officedetourisme@cdc-stm.fr

' Baie du Cotentin
&t Biii(din TOUrist office
www.ot-baieducotentin.fr
e Carentan office
24 place de la République, @
50500 CARENTAN-LES-MARAIS
02 33 71 23 50
ot.carentan@ccbdc.fr

24" Saint-Lo
-/QGGL’.\

 Saint-L6 office
60 rue de la Poterne, 50000 SAINT-LO
0214290017
tourisme@saint-lo-agglo.fr

; Bocage Normand
b2 oy Tourist office

I
e . WWW.bocage-normand.com

Saint-L6 Agglo
Tourist office
www.ot-saintloagglo.fr

¢ Villers-Bocage office
Place Général de Gaulle,
14310 VILLERS-BOCAGE
0231771614
contact@bocage-normand.com

e Vire office
Square de la Résistance, Vire,
14500 VIRE-NORMANDIE
02 31 66 28 50

contact@bocage-normand.com

A"\ osmwnes  Mont Saint-Michel
& Wi Normandie Tourist office

www.ot-montsaintmichel.com

¢ Sourdeval office
2 place Charles de Gaulle a Sourdeval
50150 SOURDEVAL
02 3379 35 61
tourisme.sourdeval@msm-normandie.fr

¢ Mortain-Bocage office
Rue du Bourglopin a Mortain
50140 MORTAIN-BOCAGE
023359 1974
tourisme.mortainbocage@msm-normandie. fr

Place du bassin

50600 SAINT-HILAIRE-DU-HARCOUET

02 33793888
tourisme.sthilaireduharcouet@msm-normandie.fr

¢ Saint-Hilaire-du-Harcouét office g

¢ Ducey-Les-Chéris office
4 rue du Général Leclerc a Ducey
50220 DUCEY-LES-CHERIS
02 33602153
tourisme.ducey@msm-normandie.fr

¢ Mont-Saint-Michel office
Boulevard de I'avancée
50170 LE MONT-SAINT-MICHEL
02 3360 14 30
tourisme.lemontsaintmichel@msm-normandie.fr

CARTOGRAPHY

Download the 7 maps

from the itinerary on
www.dday-montsaintmichel-
bybike.com

NORMANDY



STAGE 1

SEE MAPS 1,2

STAGES DEPARTING FROM CALVADOS

Arromanches-les-Bains => Villers-Bocage

Port-en-Bessin-Huppain => Villers-Bocage E3R|

ARROMANCHES-LES-BAINS — BAYEUX

Arromanches-
les-Bains
Post office Tracy-sur-Mer
([
2,5 km

1)

oo P
rotel Hotel (1,7km)

20m

BAYEUX — VILLERS-BOCAGE
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Camping Hotels
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ARROMANCHES-LES-BAINS

Port-en
-Bessin Huppain
Bayeux Tourist office Church
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Camping Hotels Hotel
60m 65m

Juaye-Mondaye

Tilly-sur-Seulles

Hotel L'ldéal *** Q
20 boulevard Gilbert Longuet, 00
14117 ARROMANCHES-LES-BAINS
0231225970
contact@hotelarromancheslideal.fr
www.hotelarromancheslideal.fr

12 rooms / Capacity: 30 ppl.

100 m from the itinerary

Open all year round

Hotel La Rosiere *** 0
14 route de Bayeux,
14117 TRACY-SUR-MER

0231223617
info@arromanches-hotel.com
www.hotellarosierebayeux.com
24 rooms / Capacity: 60 ppl.

1,6 km from the itinerary
Closed from November to March

&=
PORT-EN-BESSIN-HUPPAIN

Hotel Ibis *** 0
12 Quai Baron Gérard, o'0
14520 PORT-EN-BESSIN-HUPPAIN

02 31 22 04 04 / h6865@accor.com
www.ibishotel.com

62 rooms / Capacity: 124 ppl.

0,5 km from the itinerary

Open all year round

Hotel Mercure Omaha Beach ****
Restaurant Albatros
Chemin du Colombier,

14520 PORT-EN-BESSIN-HUPPAIN

02 31 22 44 44 / h1215@accor.com
www.hotel-omaha-beach.com

74 rooms / Capacity: 150 ppl.

0,2 km from the itinerary

Closed from December to January

Camping Port’Land*** A
Restaurant A Tribord oo
Chemin du Castel, -
14520 PORT-EN-BESSIN-HUPPAIN

02 31510706
info@camping-portland.fr
www.camping-portland.fr

176 bare pitches, 103 mobil-homes
On the ftinerary

Closed from November to March

@ Accueil Vélo  #*==i™= | a malle postale

PORT-EN-BESSIN-HUPPAIN — BAYEUX

o
8,7 km 9,7 km
Abbey
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(1 km)

MOSLES Hotel Premiére Classe *
Rout t-Lo, Ch la 0

BaBFermodelaFresnée  n  Combotie 14400 BAVEDL
14400 MOSLES 2 0231101330
02 3121 04 31 bayeux@premiereclasse.fr
catherine@lafresnee.com

www.lafresnee.com

5 rooms / Capacity: 15 ppl.
3,6 km from the itinerary
Open all year round

BAYEUX

Hotel-Restaurant

Le Lion d’0r *** o
71 rue Saint Jean, 14400 BAYEUX
0231920690
info@liondor-bayeux.fr
www.liondor-bayeux.fr

31 rooms / Capacity: 90 ppl.

1 km from the itinerary

Open all year round

X

Hotel-Restaurant
Reine Mathilde** @
23 rue Larcher, 14400 BAYEUX
0231920813
info@hotel-bayeux-reinemathilde. fr
www.hotel-bayeux-reinemathilde.fr

32 rooms / Capacity: 73 ppl.

1 km from the itinerary

Open all year round

1

Hotel Le Bayeux ***
9 rue Tardif, 14400 BAYEUX @
0231927008
reception@nhotellebayeux.com
www.hotellebayeux.com

31 rooms / Capacity: 90 ppl.

0,7 km from the itinerary

Open all year round

&

www.premiereclasse.fr
74 rooms / Capacity: 200 ppl.
0,6 km from the itinerary

Open all year round

Camping des Bords

de I’Aure ***

Boulevard Eindhoven, %)
14400 BAYEUX

0231920843
campingmunicipal@mairie-bayeux.fr
www.camping-bayeux.fr

140 bare pitches,

10 mobil-homes. On the itinerary
Closed from November to March

G

JUAYE-MONDAYE

4,1 km

Saint-Vaast-sur-Seulles

L4
(Pl 4

Hotellerie Saint-Norbert
Abbey de Juaye-Mondaye,
14250 JUAYE-MONDAYE

02 3192 53 51
hotelier@mondaye.com
www.mondaye.com

49 rooms / Capacity: 100 ppl.
On the itinerary

Open all year round

VILLERS-BOCAGE

Hotel les 3 Rois **

2 place Jeanne d’Arc,
14310 VILLERS-BOCAGE
0231770032
les3rois@orange.fr

12 rooms / Capacity: 24 ppl.
On the itinerary

Open all year round

Etreham Bayeux
. 8,9 k .
m
’ 2 Pi#] &)
1
B&B Camping Hotels
(3,6km)
60m
Villers-Bocage
[ )
o7k il
Hiker stop Hotel
150m

“ CATERING

Several choices and possibilities of catering:
Arromanches-les-Bains, Port-en-Bessin-Huppain,
Bayeux, Tilly-sur-Seulles, Villers-Bocage

m BIKE REPAIRER

Planete Vélo

Centre commercial Emeraude, Bd Eindhoven, 14400 BAYEUX
0231214516

In-store intervention only

Cycles 14

Bd Winston Churchill, 14400 Bayeux / SAINT-VIGOR-LE-GRAND
0231922775

In-store intervention only

Intersport Bayeux

Bd du 6 juin, 14400 BAYEUX

02 3110 44 50

In-store intervention only

~
\“ LUGGAGE TRANSFER
Loc Vélo
Taxis
See with the chosen host



STAGE 2

SEE MAPS 2,3

STAGES DEPARTING FROM CALVADOS

Villers-Bocage

=» Vire

Villers-Bocage Cahagnes St-Ouen-des-Besaces
[ ] [ ] [ ]
4} E aﬂ 8,9 km E E 7,8 km E
Hotel
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(0“1! ) 2 km) (2,5 km) (0,7 km)
150m

CAHAGNES ST-OUEN DES BESACES

B&B Ferme de Benneville
M. Guilbert — Le Mesnil de
Benneville, 14240 CAHAGNES
02 3177 58 05
ferme.benneville@wanadoo.fr
2 rooms / Capacity: 6 ppl.

2,5 km from the itinerary
Open all year round

o0

Gites et camping
Ferme du Loterot
SARL LEVEQUE,

14240 CAHAGNES

02 31775727
contact@Ioterot.com
www.loterot.com

3 gites — 19 rooms / Capacity : 57 ppl.
Camping on site

2 km from the itinerary
Open all year round

oo

@ Accueil Vélo

B&B la Revaudiére

Mme Galharret
St-Ouen-des-Besaces, 14350
SOULEUVRE-EN-BOCAGE
0982477882/0618751863
catymymm@yahoo.fr
www.larevaudiere.fr

2 rooms / Capacity: 4 ppl.

0,7 km from the itinerary

Open all year round

000

BENY-BOCAGE

B&B La Maison <
de la Fontaine 00)

Mme et M. Delporte g
Place du Docteur Maugeais i
Le Bény-Bocage,

14350 SOULEUVRE-EN-BOCAGE
0231092522/0677957279
lamaisondelafontaine@orange.fr
www.lamaisondelafontaine.fr

5 rooms / Capacity: 11 ppl.

1,5 km from the itinerary

Open all year round

000

LA GRAVERIE

B&B Les Champs

de Tracy Mme et M. Lesage

7 rue les Champs de Tracy e
La Graverie,

14350 SOULEUVRE-EN-BOCAGE
0231665177/0663411325
lesageaurianne@gmail.com
http://chambre-d-hotes-a-vire.fr

2 rooms / Capacity: 4 ppl.

0,3 km from the itinerary

Open all year round

© 0000

A"~ | amalle postale

Junction of
both routes Viaduc
La Ferriére- dela Le Bény- ;
Harang Souleuvre  Bocage La Graverie Vire
[ ) [ ) [ J o [
8,8 km E 3,2 km EE 1,6 km 7 km m 7 km Q}Em
m REMm BheE
B&B B&B Hotel Hotels
(1,5km) 0.3 km) ©0,6km) (0,6a1,1km)
La Souleuvre 130m
VIRE
Hotel St-Pierre ***
20 rue Général Leclerc — Vire,

14500 VIRE-NORMANDIE
0231680582
hotelsaintpierre.vire@orange.fr
www.hotelsaintpierrevire.fr

29 rooms/ Capacity: 58 ppl.
0,6 km from the itinerary
Open all year round

o

et

Hotel-Restaurant

de France ***

4 rue d’Aigneaux — Vire, P i
14500 VIRE-NORMANDIE
0231680035
info@hoteldefrancevire.com
www.hoteldefrancevire.com

20 rooms/ Capacity: 40 ppl.

0,6 km from the itinerary

Closed 2 weeks in August and 2 weeks
at Christmas/New Year time

£

Hotel — Restaurant

Campanile ***

La Papillonniére — Vire, i
14500 VIRE-NORMANDIE
0231670158

vire@campanile.fr
www.campanile-vire.fr

42 rooms/ Capacity: 84 ppl.

1,1 km from the itinerary

Open all year round

o

Hotel Moderne **

12 place de la Gare — Vire ¢
14500 VIRE-NORMANDIE e
0231680139
hotel.moderne0828@orange.fr

21 rooms/ Capacity: 58 ppl.

0,7 km from the itinerary

Open all year round

Cyclo services _Qf_ Qualité Tourisme 5@5 Logis de France
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On the itinerary :

Several choices and possibilities of catering in
Villers-Bocage and Vire:

o Bar snack Normandie Luge

Carville, 14350 SOULEUVRE EN BOCAGE

02 3166 31 60

o Restaurant de la Gare

8 place de la gare - la Graverie,

14350 SOULEUVRE-EN-BOCAGE

0231682016

Closed on Sundays and for dinner (except Friday and Saturday)

~
\“ LUGGAGE TRANSFER
Loc Vélo

Taxis
See with the chosen host

@ Gite de France



STAGE |

SEE MAP 1BIS

STAGES DEPARTING FROM MANCHE

Utah Beach
=» Saint-Fromond
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SAINTE-MARIE-DU-MONT SAINTE-MARIE-DU-MONT B&B 101¢ Airborne
M. Fourault

B&B Aux Garennes

d’Utah Beach - Mme Bérou
37 route d’Utah Beach,
50480 SAINTE-MARIE-DU-MONT
06 5056 08 78
garennes.utah.beach@gmail.com
www.garennes.wordpress.com

4 rooms / Capacity: 6 ppl.

0,3 km from the itinerary

Open all year round

lamats

Camping Flower

d’Utah Beach *** :
Utah Beach, ooy 5o
50480 SAINTE-MARIE-DU-MONT

02 33715369
utah.beach@wanadoo.fr
www.camping-utahbeach.com

164 pitches

0,8 km from the itinerary

Closed from 24 October to 31 March

Q

B&B Mme Barbey

La Madeleine, Py
50480 SAINTE-MARIE-DU-MONT=
0214141080/ 06 38 71 89 81
elviral@hotmail.fr

1 room / Capacity: 2 ppl.

0,3 km from the itinerary

Open all year round

Hotel - Restaurant

Le Grand Hard ***

La Riviere,

50480 SAINTE-
MARIE-DU-MONT
0233712574
contact@legrandhard.fr
www.legrandhard.fr

16 rooms / Capacity: 45 ppl.
4 km from the itinerary
Closed from mid November to end of
March

A

2

i

Il

BRUCHEVILLE

B&B

Mme & M. Onfroy

4 rue du mont,
50480 BRUCHEVILLE
0233715378/06153207 01
noelle.onfroy@orange.fr

1 room / Capacity: 4 ppl.

2 km from the itinerary

Closed from end April to mid May

—fi

e

@ Accueil Vélo

B&B Mme & M. Milet

4 rue du Joly,

50480 SAINTE-
MARIE-DU-MONT
0233715893
catherine_milet@yahoo.fr
2 rooms / Capacity: 5 ppl.
3,5 km from the itinerary
Open all year round

£000

ANGOVILLE-AU-PLAIN

lamails

B&B Mme Dalmasso

7 rue de I'Eglise, .
Angoville-au-Plain, SIE
50500 CARENTAN-LES-MARAIS

06 77 25 48 62

ubac.era@libero.it

4 rooms / Capacity: 8 ppl.

3 km from the itinerary

Open all year round

SAINT-COME-DU-MONT

B&B Le Clos du Mont
Mme Spiers

18 rue des écoles
Saint-Come-du-Mont,
50500 CARENTAN-LES-MARAIS
06 081087 36
closdumont50@gmail.com
www.closdumont.fr

3 rooms / Capacity: 8 ppl.
3 km from the itinerary
Closed 3 weeks in August

£ 000
CARENTAN

Hotel-Restaurant

L'Auberge Normande

11C Boulevard de Verdun,
Carentan,

50500 CARENTAN-LES-MARAIS
0233422828
auberge-normande@wanadoo. fr
www.aubergenormande.com

15 rooms / Capacity: 36 ppl.
0,4 km from the itinerary

Open all year round

£

iamatis
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Lo malle

La malle postale

Cyclo services (2_ Qualité Tourisme g&; Logis de France

26 rue 101° Airborne, Carentan, == >
50500 CARENTAN-LES-MARAIS
0233710043/0671424843
rooms.carentan@bnb-normandie.com
www.bnb-normandie.com

5 rooms / Capacity: 15 ppl.

1 km from the itinerary

Closed from November to March

B&B Mme Bouquet

7 résidence Champfleuri,
Carentan,

50500 CARENTAN-LES-MARAIS
065977 14 26
yolandebouquet@sfr.fr

1 room / Capacity: 4 ppl.

2,5 km from the itinerary

Open all year round

€ 0o

SAINT-HILAIRE-PETITVILLE

iamatis

©Marc-Lerouge

Hotel Kyriad ‘\

Rue du Mesnil, P

50500 SAINT-HILAIRE- e CATERING
PETITVILLE

0233711111 La Clé du Bonheur

21 rue Sébline, Carentan, 50500 CARENTAN-LES-MARAIS
0954 832875/06 77075999
Closed mid February to early March

kyriad.carentan@wanadoo.fr
www.hotelcarentan.com
37 rooms / Capacity: 80 ppl.

1,5 km from the itinerary Le Contoir des Marais
Closed in October 1 rue des Remblais,
N 50500 SAINT-HILAIRE-PETITVILLE
O 02 332207 52

WAL Closed 2 weeks in August and 1 week at Christmas
Au fil de PEau

SAINT-FROMOND Le pont - porte des marais, 50620 SAINT-FROMOND
02 3356 83 30

Camping & yourte

La Rougerie - M. Ridley
Ferme La Rougerie,
50620 SAINT-FROMOND
06 21337865
larougerie@outlook.com
www.larougerie.co.uk

10 pitches camping at farm ;
1 Yourte / Capacity: 4 ppl.
0,2 km from the itinerary
Open all year round

m BIKE REPAIRER

Cycles des Marais

ZA du Foirail, Route Américaine, Carentan,
50500 CARENTAN-LES-MARAIS
0233423028

In-store intervention only

~
\“ LUGGAGE TRANSFER
La Malle Postale
Taxis
See with the chosen host

@ Gite de France



STAGE Il

SEE MAPS 1BIS, 2BIS

STAGES DEPARTING FROM MANCHE

Saint-Fromond
=>» Tessy-sur-Vire
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AGNEAUX CANISY TORIGNY-LES-VILLES
B&B Chateau d’Agneaux B&B La Rhétorerie 0 B&B Le Preshytére
Avenue Sainte-Marie, M. Osmond M. Compére-Brectouville
50180 AGNEAUX Rue de la Vire o m. 50160 TORIGNY-LES-VILLES
02 3356 1921 - 06 07 96 98 64 Saint-Ebremond-de-Bonfossé, === 0233771891

rene.groult@gmail.com
www.chateau-agneaux.com

5 rooms / Capacity: 12 ppl.

Less than 1 km from the itinerary
(Entrance by the restaurant La Ferme
du Chéteau d’Agneauyx)

Open all year round

SAINT-L0

Hotel - Restaurant
Mercure ****

1 avenue Briovére,

50000 SAINT-LO
0233051084
WWw.mercure.com

66 rooms / Capacity: 126 ppl.
Less than 1 km from the itinerary
Open all year round

Hotel Le Petit Poucet

10 rue de la Chancellerie,

50000 SAINT-LO
0233571468
hotel.petitpoucet@gmail.com

15 rooms / Capacity: 32 ppl.
Less than 1 km from the itinerary
Closed for christmas holidays
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Hotel - Restaurant Lunotel **
Rond-point de la Liberté,

50000 SAINT-LO

02 33 56 56 56
contact@hotel-lunotel-saint-lo.com
www.hotel-lunotel-saint-lo.com

38 rooms / Capacity: 76 ppl.

Less than 3 km from the itinerary
Closed for christmas holidays
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50750 CANISY

02 33 56 62 98
rogerosmond@orange.fr
2 rooms / Capacity: 6 ppl.
1,5 km from the itinerary
Open all year round

© oo

CONDE-SUR-VIRE

Gite de groupe base

de canoé-kayak

Ecluse du Mesnil-Raoult,

50890 CONDE-SUR-VIRE

02 33552084 /02 3357 33 66
No catering on site

Gites — B&B La Jostia

Mme et M. Montaigne

Le Grand Val de Vire,

50890 CONDE-SUR-VIRE
0261530170/0783697413
2 rooms / Capacity: 4 ppl.

Less than 1 km from the itinerary
Open all year round

Gite de groupe

Le Moulin Hebert

Mairie de Condé-sur-Vire
Le Moulin Hébert - Troisgots,
50890 CONDE-SUR-VIRE
0233778730
mairie@conde-sur-vire.fr

1 gite / Capacity: 12 ppl.

On the itinerary

Open all year round

No catering on site

Cyclo services _(-2__ Qualité Tourisme 5@5 Logis de France

compere.phil50@gmail.com
www.normandie-manche-etape.ffe.com
2 rooms / Capacity: 4 ppl.

Less than 3 km from the itinerary

Open all year round
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TESSY-SUR-VIRE

B&B Il Gardinio

Mme de Courcy et M. Heudier
20 rue de I'ancienne gare,
50420 TESSY-BOCAGE

06 84 66 54 80

2 rooms / Capacity: 7 ppl.

Less than 1 km from the itinerary
Open all year round

©@oo0

B&B rooms N°16

Mme et M. Gomez

16 rue de la fontaine St Pierre,

50420 TESSY-BOCAGE

02 50 48 91 60
No16.Normandy@gmail.com

5 rooms / Capacity: 10 ppl. Table d’hotes
Less than 1 km from the itinerary

Open all year round

B&B Le Clos Minotte

Mme et M. Mourocq

50420 TESSY-BOCAGE
0233558145/0687 145816
www.clos.minotte.pagesperso-orange.fr
2 rooms / Capacity: 6 ppl. Host dinner
Less than 1 km from the itinerary

Open all year round

© o000

B&B La Minoterie
Mme Derache

1 Chemin de la Minoterie,
50420 TESSY-BOCAGE
02 3356 98 55/06 2079 76 81
derache-brigitte@orange.fr
www.la-minoterie.com

3 rooms / Capacity: 6 ppl.

Less than 1 km from the itinerary
Open all year round
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Several choices and possibilities of catering at Saint-Lo

La Ferme du Chateau d’Agneaux

Avenue Sainte-Marie - La Basse Cour, 51180 AGNEAUX
0233742014

Closed from sunday night to tuesday night

Au fil de P’Eau
33 rue du Hamel, Gourfaleur, 50750 BOURGVALLEES
02 33 57 68 00

La Crép’uscule )
6 rue des Castelleries, 50890 CONDE-SUR-VIRE
02 3356 47 93

La Fourchette )
12 Rue Alfred Duros, 50890 CONDE-SUR-VIRE
0233723688

Créperie Les Roches de Ham

Brectouville, 50160 TORIGNY-LES-VILLES

02 3356 51 57

Closed on sunday

Restaurant L’Oasis

1 rue du G¥ de Gaulle, Tessy-sur-Vire, 50420 TESSY-BOCAGE
09 54 49 93 60

Open only in the evening (except tuesday)

Restaurant Le Welcome

13 rue du G¥ de Gaulle, Tessy-sur-Vire, 50420 TESSY-BOCAGE
02 335589 24

Open only midday on weekdays

Closed 3 weeks in August

m BIKE REPAIRER

Esprit Vélo Agneaux

62 Le Flanquet, 50180 AGNEAUX,
0233756585

In-store intervention only

Vélo Racing Club (VRC)

280, rue Barthélémy Thimonnier, 50180 AGNEAUX
02 33 05 57 40

In-store intervention only

La Bicyclette .
1 boulevard de la Dollée, 50000 SAINT-LO
0233575491

In-store intervention only

~
B LuccacE TRANSFER
La Malle Postale
Taxis
See with the chosen host
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STAGE Il

SEE MAPS 2BIS, 3

STAGES DEPARTING FROM MANCHE
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La Yourte Nature

Mme et M. Rauwel

Le Grand bois,

50420 FOURNEAUX

02 335555 24
contact@layourtenature.fr
www.layourtenature.fr

1 Yourte / Capacity: 4ppl.
Less than 1 km from the itinerary
Closed from October to March

2

PONT-FARCY

Camping Des bords de Vire **
Route de Tessy - Pont-Farcy,
50420 TESSY-BOCAGE

02 33 56 30 42
mairie.tessy@wanadoo.fr

60 pitches

Less than 1 km from the itinerary
Closed from October to March

B&B & Gite

Mme et M. Enguehard,

Le Bourg,

14380 SAINTE-MARIE-OUTRE-L'EAU
02 31688559/06 77 26 63 41

1 room / Capacity: 4 ppl. ;

1 gite / Capacity: 8 ppl.

1 km from the itinerary

Open all year round

[
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B&B La Maison

de la Fontaine

Mme et M. Delporte g
Place du Docteur Maugeais e
Le Bény-Bocage,

14350 SOULEUVRE-EN-BOCAGE
0231092522/0677957279
lamaisondelafontaine@orange.fr
www.lamaisondelafontaine.fr

5 rooms / Capacity: 11 ppl.

1,5 km from the itinerary

Open all year round

£000

LA GRAVERIE

B&B Les Champs

de Tracy Mme et M. Lesage

7 rue les Champs de Tracy

La Graverie,

14350 SOULEUVRE-EN-BOCAGE
0231665177/0663411325
lesageaurianne@gmail.com
http://chambre-d-hotes-a-vire.fr
2 rooms / Capacity: 4 ppl.

0,3 km from the itinerary

Open all year round
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Cyclo services

Hotel St-Pierre ***
20 rue Général Leclerc — Vire,
14500 VIRE-NORMANDIE

e
0231680582 s
hotelsaintpierre.vire@orange.fr
www.hotelsaintpierrevire.fr

29 rooms/ Capacity: 58 ppl.
0,6 km from the itinerary
Open all year round

Hotel-Restaurant

de France *** e ey
4 rue d'Aigneaux — Vire, B
14500 VIRE-NORMANDIE

02 316800 35
info@hoteldefrancevire.com
www.hoteldefrancevire.com

20 rooms/ Capacity: 40 pp!.

0,6 km from the itinerary

Closed 2 weeks in August and 2 weeks
at Christmas/New year time

£

Hotel — Restaurant

Campanile *** L
La Papillonniere — Vire, acEs
14500 VIRE-NORMANDIE

02 3167 0158

vire@campanile.fr
www.campanile-vire.fr

42 rooms/ Capacity: 84 ppl.

1,1 km from the itinerary

Open all year round
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Hotel Moderne **
12 place de la Gare — Vire

14500 VRE-NORMANDE &5 | m
0231680139 | CATERING

hotel. moderne0828@orange.fr
21 rooms/ Capacity: 58 ppl.
0,7 km from the itinerary
Open all year round

Several choices and possibilities of catering in Vire

o Bar snack Normandie Luge
Carville, 14350 SOULEUVRE EN BOCAGE
02 3166 31 60

o Restaurant de la Gare

8 place de la gare - la Graverie,

14350 SOULEUVRE-EN-BOCAGE

0231682016

Closed on Sundays and for dinner (except Friday and Saturday)

~
\“ LUGGAGE TRANSFER

La Malle Postale
Taxis
See with the chosen host
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STAGE 3 - IV

SEE MAPS 3,4

COMMON FINAL STAGES UNTIL MONT SAINT-MICHEL

Vire
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ST-GERMAIN-DE-TALLEVENDE SOURDEVAL SAINT-HILAIRE-DU-HARCOUET
B&B le Petit Clos B&B Camping de la Sélune **
Mme et M. Guillemette @ M. et Mme Desdoits o im.  TuedeMarly, ;
Saint-Germain-de-Tallevende, s—f=.  La Charterie aux grands, anall 50600 SAINT-HILAIRE-DU-HARCOUET
14500 VIRE-NORMANDIE Vengeons, 50150 SOURDEVAL 0233494374/0233793870
0231675875 02 3369 36 99 camping.laselune@laposte.net @
le.petitclos@yahoo.fr jeanne.desdoits@gmail.com laverriere@st-hilaire.fr .
www. le-petitclos.e-monsite.com 2 rooms / Capacity 3 ppl. www.st-hilaire.fr bty 2
4 rooms / Capacity: 15 ppl. Less than 1 km from the itinerary 65 pitches - 2 gipsy caravans for rent
2,5 km from the itinerary Open all year round Less than 1 km from the itinerary
Open all year round Certificated « Chambre d’hdtes Closed from October to March
Certificated « Chambre d’hotes référence » Certificated « Campo Découverte »
'f' »
relerence B&B Hotel-Restaurant Le Lion d’or ***
B&B Le Bouddha du lac Le Manoir de Clérisson @ 120 rue de la République, )
Mme Richard Mme Boscher e, 00600 SAINT-HILAIRE-DU-HARCOUET
La Ruelleniere, Clérisson e 0233895583
Saint-Germain-de-Tallevende, 50150 SOURDEVAL hotelleliondor50@orange. fr @
14500 VIRE-NORMANDIE 02 335964 57 /06 98 90 03 94 www.hotelleliondor.com —
0973018063/0611710993 clerisson@wanadoo.fr 19 rooms / Capacity: 42 ppl. &=

contact@lebouddhadulac.fr
www.lebouddhadulac.fr

2 rooms / Capacity: 4 ppl.
2,6 km from the itinerary
Open all year round

@ Accueil Vélo

www.e-monsite.com/manoirdeclerisson
1 room / Capacity: 3 ppl.
0,5 km from the itinerary

Open all year round

© 0000

LE NEUFBOURG

Gites communaux Q
de la Cance et du Cangon o9
36 rue de I'Church, g
50140 LE NEUFBOURG e

0233591855/06 08 31 37 43
mairie.le-neufbourg@wanadoo.fr
2 gites / Capacity: 27 ppl. & 8 ppl.
1 km from the itinerary

o0
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Cyclo services _Qf_ Qualité Tourisme 5@5 Logis de France

Less than 1 km from the itinerary
Open all year round

=000
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CATERIN

Several choices and possibilities of catering:
Vire, Sourdeval, Le Neufbourg, Mortain, St-Hilaire-du-Harcouét

E BIKE REPAIRER

Sport Bikes

Rue de Caen, 14500 VIRE-NORMANDIE
02 3166 3535

In-store intervention only

Garage Prieur

Route de Vire, 50140 LE NEUFBOURG
0233590014

Intervention on the itinerary

~
\“ LUGGAGE TRANSFER

La Malle Postale
Taxis
See with the chosen host
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STAGE 4 -V

SEE MAPS 4,5
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VIREY LE VAL-SAINT-PERE BEAUVOIR
B&B Mme Ermeneux

15 route de La Jaunais a Virey,
50600 SAINT-HILAIRE-DU-HARCOUET
0233491475
jyermeneux@wanadoo.fr @
2 rooms / Capacity: 11 ppl. .

1 km from the itinerary o e
Open all year round

£ 000
DUCEY

Hotel - Restaurant

Auberge de la Sélune **

2 rue Saint-Germain a Ducey, -
50220 DUCEY-LES-CHERIS S B
02 33 48 53 62 / info@selune.com
www.selune.com

20 rooms / Capacity: 45 ppl.

Less than 1km from the itinerary
Closed 2 weeks in October

20000

Hotel Best Western ***
Restaurant Le Moulin de Ducey
1 grande rue & Ducey,

50220 DUCEY-LES-CHERIS

02 3360 25 25
info@moulindeducey.com
www.moulindeducey.com

28 rooms / Capacity: 60 ppl.
Less than 1 km from the itinerary
Open all year round

POILLEY

B&B Le Bois de Crépi @
M. et Mme Gavard

2 le Bois de Crépi, 50220 POILLEY <=
02334834 68/06 65319999
jpgavard@club-internet.fr

2 rooms / Capacity: 8 ppl.

Less than 1 km from the itinerary

Host dinner / Open all year round

000
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Hotel - Restaurant @
Les 13 assiettes ***

6 Rue de la Quintine,

50300 LE VAL-SAINT-PERE

02 338903 03
13assiettes@wanadoo.fr
www.les13assiettes.com

43 rooms / Capacity: 100 ppl.

Less than 1 km from the itinerary

Open all year round

s

CEAUX

B&B Les Bruyeéres du Mont
Mme Nadine Campain,

5 Le Mézeray, 50220 CEAUX
06 58 84 71 51
nadine.campain@gmail.com
www.les-bruyeres-du-mont.fr

5 rooms / Capacity: 11 ppl.
Meal trays available

Less than 1km from the itinerary
Open all year round

£000

B&B Le Mée Provost

Mme Agnés Delaunay,

2 Le Mée Provost,

50220 CEAUX

02 33 60 49 03
d.henri21@aliceadsl.fr

4 rooms / Capacity: 9 ppl.

Less than 1 km from the itinerary
Open all year round

£ 000

B&B La Cornaisiére

Mme Ozenne,

6 bis rue du Général Valhubert,
50220 CEAUX

02337096 69/06 795494 44
michele.ozenne50@free.fr

2 rooms / Capacity: 6 ppl.

Less than 1 km from the itinerary
Open all year round
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Camping Aux pommiers ****
28 route du Mont Saint-Michel, @
50170 BEAUVOIR
0233601136/0620152514
campingauxpommiers@gmail.com
WWW.camping-auxpommiers.com

106 pitches including 69 bare pitches
Less than 1 km from the itinerary
Closed from October to March

Hotel Rose

5 route du Mont Saint-Michel, ;
50170 BEAUVOIR i
02 336009 23

rosevisit@gmail.com

www.hotel-rose.fr

9 rooms / Capacity: 25 ppl.

Less than 3 km from the itinerary
Closed from January to March,

and from November to December

MONT-SAINT-MICHEL

Hotel Vert **

route du Mont-Saint-Michel, :
50170 LE MONT-SAINT-MICHEL &5
02 336009 33
stmichel@le-mont-saint-michel.com
www.hotelvert-montsaintmichel.com

54 rooms / Capacity: 146 ppl.

Less than 1 km from the itinerary
Closed in January and from November
to December

Hotel Le Relais du Roy ***

8 route du Mont-Saint-Michel,
50170 LE MONT-SAINT-MICHEL ===
0233601425
reservation@le-relais-du-roy.com
www.le-relais-du-roy.com

27 rooms / Capacity: 58 ppl.

Less than 1 km from the itinerary
Closed from January to mid March

Hotel Gabriel ***

route du Mont-Saint-Michel, .
50170 LE MONT-SAINT-MICHEL &=
0233601413
hotelgabriel@le-mont-saint-michel.com
www.hotelgabriel-montsaintmichel.com
45 rooms / Capacity: 130 ppl.

Less than 1 km from the itinerary

Open all year round

Cyclo services (2_ Qualité Tourisme g&; Logis de France

m CATERING

Several choices and possibilities of catering:
St-Hilaire-du-Harcouét, Ducey, Céaux,
Beauvoir, Le Mont-Saint-Michel

Le Mont
mt-St-Michel Saint-Michel

) La Caserne
Beauvoir

@ o @ (]
Emﬁﬁ 1,8 km 2 2,4 km &
Hotel (0,1 km)
Hotels (0,2 km)

Camping (0,3 km)

20m

E BIKE REPAIRER

Wareega )
ZA de la Fosse aux Loups, 50600 SAINT-HILAIRE-DU-HARCOUET
0261900010

In-store intervention only

Vélo’naturel )
ZA du Placitray, 50600 SAINT-HILAIRE-DU-HARCOUET
0233512944

Intervention on the itinerary
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La Malle Postale
Taxis
See with the chosen host
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